Aepanam T. b. Homenxnamypa Hueepmannanouu: 5muoHuUMbl, TUH2E0HUMbBL U MONOHUMDbL

NMHTBACTUKA

T. b. AepaHam

HOMEHKIATYPA UHTEPMAHJIAHAUN:
9THOHUMBI, TIMHTBOHUMbI U TOMOHUMbI

PaccmarpuBaroTess HOMUHAIMM TpeX OJIM3KOPOACTBEHHBIX MAJBIX MPUOANTHHCKO-(DMHCKHX SI3BIKOB, paclpocT-
paHeHHBIX B VIHrepMaHIaHAMM — MCTOPHYECKON 4yacTh JICHMHrpaJcKoi 00JlacTH, HaXOSIIIMXCS B JUTUTEIHLHOM
KOHTaKTe JpyT ¢ ApyroM. ONMCHIBAaIOTCS KaK CHHXPOHHBIE, TAK M MCTOPUYECKHE Ha3BaHUS, MPOCIEKUBACTCS MX
MIPOMCXOXKACHNE W IPUYMHBI BBITECHEHHWS OJHUX Ha3BaHWH JPYTMMH W/WIN COCYIIECTBOBAHUWS Pa3IMIHBIX
Ha3BaHMWH OJHOBpeMEHHO. VccnemyroTcs MyTH W3MEHEHWs W apelida Ha3BaHWN 3THOCOB M WX SI3BIKOB. AHa-
JM3UPYIOTCS HCTOPUYECKHE UCTOUHUKH, CIIOBAPH, (PUKCHUPYIOIIHE PAa3HbIe CHHXPOHHBIE CPE3bl, TEKCTHI, 3aIIMCaHHBIE
paHee MCCIe0BATE/SIMU 3THUX SI3BIKOB, a TAK)Ke COOCTBEHHBIE JIaHHBIE aBTOPA, MOJIyUCHHBIE IPH MOJIEBOI paboTe
C HOCHUTEJISIMH 3THX MIUOMOB. [ToMMMO HOMMHAIIMIA SI3BIKOB, yJiesieTcsi BHUMaHue ToloHnMaM MHrepmannanmy,
CHUTyallsi ¢ KOTOPHIMU HETpUBHUAJbHA, — BCE JIEPEeBHH B VHrepMaHIaHIMM UMEIOT 1O JBa Ha3BaHUS C YETKHM
JIOTIOJTHUTEIIGHBIM pacHpe/ielIeHHeM: OJTHO YIOTpeOIseTcsl P pa3roBope Ha aBTOXTOHHOM sI3bIKE, JIPYroe — Mpu
pasroBope mo-pyccku. [IpoBomutcs KiacCHpUKAIS COOTHOIICHUH MPHOANTHHCKO-QUHCKAX U PYCCKUX TOIOHH-
MOB, KOTOpBIE MOXKHO Da3/leJIUTh Ha HECKOJIBKO TPYIMI: KalbKH, MOJyKaJbKH, B HEKOTOPBHIX Mapax TOHNOHUMOB
K OJIMHAKOBHIM TOINOOCHOBAM MPHCOEANHSIOTCS pa3Hble TONMO(QOPMAHTHI, YacTh TONOHMMOB 3aMMCTBOBaHa 0e3
W3MEHEHUH KaK B PYCCKHH, TaK W M3 PYCCKOTO S3bIKa, B HEKOTOPHIX M3 HUX MPH 3aMMCTBOBAHUM aJalTHPYETCs
(oHeTHKa, B HEKOTOPHIX — MEHSIOTCSI TOMO(OPMAHTEI, IMeeTcsi OOMbINast TPYIIa Map TOMOHUMOB, BOOOIIE HUKAK
HE COOTBETCTBYIOIIMX JAPYT APYTy. /lenaeTcst BBIBOA O TOM, YTO COCYIIECTBOBAHNE MAPAUIEIBHBIX TOMOHIMOB —
Ha aBTOXTOHHBIX M PYCCKOM SI3BIKaX — JEMOHCTPHPYET COXpPAHEHHE HTHUYECKOTO CaMOCO3HAHUS, HECMOTPs
Ha NPENATCTBYIOLINE 3TOMY yCIoBUs. Maible si3bIKH, OJarofapst HeM30€KHBIM KOHTAKTaM € COCEISIMH, JaroT
OOIIMpPHBIA MaTepual JUIs HWCCIeNOBaHMs MyTell W3MeHeHWss M Jpeiida Ha3BaHMH ITHOCOB W HUX SI3BIKOB,
MO3BOJISIFOT POCIIEIUTH THITOJIOTHIO TAKUX U3MEHEHUH.

KiioueBble ci10Ba: ymanvie s361KU, JIMHOHUMbL, TUHSBOHUMbL, MONOHUMBL, 600CKUTI A3bIK, UMHCOPCKUL A3bIK, A3bIK
UH2EPMAHIAHOCKUX (YUHHOB.

BeedeHue

Wurepmannanaus (Moxopcekast 3emiis1) — UCTOPUUECKOE HAa3BaHME 3alaJHOM 4acTH COBPEMEHHOMN
Jlenunrpazackoit obnactu, Mexay Hapsoit u HeBoii, rie B KOHTakTe MeXIy cOoOOH M C PyCCKUM
HAaCEJICHUEM IIPOKUBAIOT TPU MAJIOYMCIEHHBIX aBTOXTOHHBIX 3THOCA: BOJb, MXKOPLBI U UHIE€PMaH-
JMaHJCKUe (PUHHBI — HOCUTEIN OJIM3KOPOACTBEHHBIX MPUOANTHIICKO-PUHCKUX sI3bIKOB. Peub noiiner
00 3K30- W PHJIO3THOHUMAX W JIMHIBOHMMAX B Pa3Hble UCTOPUUYECKUE MEPHUObl, 00 X MPOUCXOXK-
J€HUU U NPUYMHAX BBITECHEHMsI OJHUX Ha3BaHWW APYTMMM W/WINM COCYLIECTBOBAHMU PA3IMUYHBIX
HOMMHALIMKA ONHOBpPeMEHHO. [lapamenbHass HOMMHALMSA XapaKTepHa W Ul HACEJICHHBIX ITyHKTOB
WHrepmannanmu, yTo Takxke OyJeT o0cykaaTbes B JaHHON padore.

1. AA3bIKu U ImHoCbI UH2epMaHnaHAuu

1.1. Bodb

JIpeBHEHIIUM M3BECTHBIM HAceJeHHWEM STOM TeppUTOPUM SBJISETCS BOAb. B mpouuiom oHa
Hacesiia ceBepo-3amnan Boctouno-EBpomneiickoit paBHUHBI (OT 10%HOTO Oepera MUHCKOTO 3aauBa
Ha ceBepe 110 BepxoBbeB pek Jlyra u Ilmiocca Ha tore' i ot p. Happa Ha 3amaze 10 p. Hesa Ha BocTo-
ke) (Inbiruna, 1994: 126). B XII B. B MHrepmannanauio npuuuin uwxopisl, a B XVII B. — ¢puHHBL

1 lOxHas Boapb, obuTaBLLas B pa|7|0He l'nosa, accumMmunmnpoBanacb Co CnaBAHCKAM HaCceneHnem paHblle OPYrux, Kakue-
nmbo ceeneHNs 00 namome, Ha KOTOPOM OHa rosopusia, OTCyTCTBYHOT.
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B neronucu nox 862 r. Hectop Ha3piBaeT MMeHEM uyOb MPHOANTUHCKO-(DUHCKUE TIeMEHa,
B UMCJO KOTOPBIX, KaK CUUTaeTcs, BXOAUT U BoJb. Tem He MmeHee E. A.PsOuHUH nuiier, 4To,
M0 apXeoJOrM4YecKUM JaHHbIM, rpaHuiia Boackoit 3emnu ¢ Uyapto npoxoaut no peke Cucre u ee
nputoky Cyme, a 3HaYUT, BOJb U Uy/Ib HEJb3s1 OTOXAECTBIATh (PsOunun, 2001: 13).

Brneperie 6006 ynomunaetcs B HoBropoackoit seronucu nmoa 1069 r. Onnako E. A. Psouaun
CUMTAET, YTO ITO YIIOMUHAHHUE «HE MOKET ObITh UHTEPIPETUPOBAHO HU C reorpaduyueckoit (oTcyT-
CTBYET yKa3aHHWE Ha PalioH NPOKMBAHMSI), HU C aApPXEOJOrMUECKOM (OTCYTCTBYIOT IOCTOBEpPHBIE
CUHXPOHHBIE JIPEBHOCTH) ToveK 3peHus. “Boxane” XI B. ocTaroTcst moka UCTOPUUECKOM 3arajikoin»
(Psi6unun, 2001: 11).

3emJisi, IpUHAAJIeKaBIIas BOJIM, BolLIa B cocTaB HoBropoackoit pecrnyOauKku moJi Ha3BaHUEM
Boackas natuna.

Boapr yuyacTBOBasla B MHOTOYMCIIEHHBIX OMTBax Ha ctopoHe Horopoaa, u B 1445 r. mocne
CpakeHUsl 4acThb BOJM Obuta yBeneHa JIMBOHCKUM opleHOM B IuieH B KyphsHauio A mOCTpOMKU
bayckoro 3amka. Jlamee Hukakux cBejleHuil o Boau B JlatBuum He umeercsa. @. . Buneman
BBIIBUHYJI, @ 3aT€M M Jl0Ka3zaj TUIIOTe3y O TOM, HapoJ, MpPOCYLIECTBOBABILIWN B JlaTBUM BIUIOTH
1o Havyana XIX B. MOJ 3THOHMUMOM KPEBUHBI, — «IIOTOMKH MMEHHO TE€X «IMOIUIEHEHHBIX» BOTOB,
0 KOTOPBIX TOBOPUT JIETOMUCH U KOTOPBIX 0KOJI0 1445 r. JIuBOHCKME BOWCKAa «ITPUBOJIOKIIN» B CBOU
3emuin nocie noxonaa B Hosropoackue Bnanenus» (Buneman, 1872: 114).

®. U. Buneman B 1871 r. mpeanpuHsi MOE3IKy Ha MeECTa, II€ B IMPOLUIOM IPOXKUBAIH
KpeBUHBI, U OOHApYy>XWJI, YTO KPEBUHCKUH $3BIK YXK€ OKOHYaTeslbHO BbiMep. [loxuibie mroau
MOMHMJIM HECKOJIbKO CJIOB; B MpPOLLIOM, KOTJa $3bIK ObLI elle >XKMB, MUCCHOHEpBI Creslaiu
HeOosbire 3anucu. OT KpeBUHCKOTO si3bIKa ocTajcs kopryc u3 108 mpenioxkeHuid, No3BoJIMBILIUI
Bunemany oTBeTUTh Ha BOIPOC, KTO TaKMe KPEBUHBI, OTKyAa OHU nonanu B KyplsHauto, KTo Ux
OmKaiiye poJICTBEHHUKH.

[lepBeiM 0 Boam Hamucan HapBckuid mactop Tpedypt B XVIII B., KoTOpBIi Ha3bIBaeT TOT
Hapon uyasto (Trefurt, 1783; 1785). TpedypT 3anucan BoJACKyIO MECHIO U3 BOCbMU cTpok. [lo3aHee
ACTOHCKHUM ucclienoBaTe b Xynesa NpeanpuHsi JUHTBUCTUUECKUM aHaiu3 npuBeneHHol Tpedyp-
TOM TIECHU W CJeNall BBIBOJ, YTO «MHTE€pMaHIaHACKas 4yJb U 3CTOHIBI — Opatbsi» (Hupel, 1785).
Hemuoro nosnnee eme oauH nactop — lLlerpeyc — Ha3biBaeT Bojab mo-mBejacku Watldndare.
[Ty6nukyet ero Tpyn ¢unckuii mpocsetutensd [lopran (Porthan, 1802).

A. HlérpeH, HENPOAOIKUTENBHO U3YUYaBIINI BOACKHUH S3bIK B OJHON W3 BOJCKHX JIE€PEBEHbD,
Ha3bIBAET BOJb OJKHOM 4YyJblO, a BEICOB, Y€H SI3bIK OH CYUTAET POACTBEHHBIM BOJCKOMY,
ceBepHOM uyabio (Sjogren, 1833).

B 1856 r. A. AnbKBHUCT, aBTOp MEPBOr0 I'PaMMaTHYECKOTO OMUCAHUS BOACKOTO SI3bIKA, MTUCA:
«B Heckonbkux aepeBHsix Opanuenb6aymckoro u AmOyprckoro yesnos IlerepOyprekoil rydepHumn
KUBET Mallblii HapoJZ, KOTOPBIA MO SI3bIKY, OObIYasiM M HalMOHAJIbHBIM KOCTIOMAaM OTJIMYAEeTCs
0T cBOMX (PMHCKUX M pycckux coceneil. Camu oHM Has3biBaloT cebst Wadjalaiset, puHHBI Ha3bIBAIOT
nx Watjalaiset, pycckue — uyap (4ynapsi) U (B JIETOMHUCSX) BOJb, @ B (PMHCKON U MIBEACKONH MCTOPUH
oHu u3BecTHbl kak Woter, Watldndare (Ahlqvist, 1856: I). Cam e OH Ha3bIBaeT CBOM Tpy[ IO-
mBencku « Wotisk grammatik jemte sprakprof och ordforteckning.

B 1922 r. ypoxenen Bojackoro cena Kpakonbe, pacrosio)K€HHOIO B caMOM 3amaJHON 4acTu
apeaja pacnpocTpaHeHus BOACKOro si3bika, J[. L{BeTkoB Hanucan «llepByro rpamMmaTuKy BOJIb-
ckoro sA3bika» (/1. LIBeTKOB HE 3HaN O CylIeCTBOBAaHUM TpyJa A. AJIBKBUCTA, TIOITOMY CUMTAJl CBOIO
rpaMMaTtuKy nepBoil, cM. Arpanar, 2017). Hukakux Jpyrux JIMHTBOHUMOB OH HE MCIIOJIB3YeT. DTOT
e aBTOp mucall, yTo B Hayane XX B., €ClIM B BOJACKYIO CEMbIO MPUXOAUIIA MOJIOAsl dKeHa UKOPKA,
BCE 4IEHbl CEMbH, BKIIIOYasi caMO€ cTapliee MOKOJEHHE, HaYMHAIU TOBOPUThH MO-UKOPCKU. ITO
B KOHEYHOM MTOT€ MPUBOJUJIO K BBITECHEHHIO BOJCKOTO SI3bIKa MXKOPCKUM. Yke B Havaie XX B.,
no csuaerenbcTBY /. L[BeTkoBa, BOAb MO-pyccKU Has3biBaja cedsi MKOpPLIAMU, XOTS MO-BOJICKHU
camoHasBaHue vad’d’anaizdd coxpanuioch. Boackue aeBymku He TOIOT O cebe, YTO OHH —
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“vad’d’6naizdd — on mustiD” (OykB. ‘BoAM KpacuBbIe’), a MOIOT MO-pyccku: «Bce MKOopodyku
kpacuBenbkue» (Tsvetkov, 1925).

[To manubiM croBapst (Nirvi, 1971), marepuan s KOTOpOro aBTOp Haval cobupaTh 3a-
JOJTO 70 €ro BBIXOJA, MXKOPLbI, HOCUTENIU COMKMHCKOrO JMalieKTa, Ha3blBaid Bojb ‘vadelain’
u ‘vadikkain’. 3TOT nuanekT B MeHbIIEH CTENEHU KOHTAKTUPOBAJ C BOACKUM s3bIKOM. B HIKHe-
JTY>KCKOM JMalieKTe TOT XKe cloBaph ¢ukcupyeT Ha3BaHus ‘vadjalane’, ‘vad’d’alaine’. Ha Hmxuei
Jlyre BOJICKMII M W)KOPCKHWA A3BIKM HAXOIATCS B TECHOM KOHTAKTE, HWKHEIYKCKHM JTHAJIEKT
MOJIBEPrcsi OUeHb CUIILHOMY BOJICKOMY CyOCTPaTHOMY BIIMSIHUIO.

B 1929 1. 4. 4. Jlency 3anuchIBai TEKCThI OYTH BO BCEX JIEPEBHSAX apeajia pacnpoCTpaHEHUs
BOJICKOTO s13bIKa. B iepeBHe MiienuHo UM ObLI, B YaCTHOCTH, 3aMicaH Takoi TekcT: “med’die vited
kutsuas — vad’anaizet, a tara ili nurmi rannas on liilitiiti raia-vad’a” (JIency, 1930: 286), OykB.: «Hai
HapoJ Ha3bIBA€TCSl BOYKAHE, a HA Kparo Oropojia WM MoJsi BOUT MEXEBOW (IOrpaHUYHBIN) KOJI».
[lepeBon B KHUT'E HETOYHBIH U HE OTpaKaeT CYTU: «HAIl HApOJ Ha3bIBaeTCd BaJbsiaiizer,
a Ha Kpasix Oropoja u 1nosis BOMT norpanuyslii kos — vad’ia» (Jlency, 1930: 288). OueBuaHO, aBTOp
BBICKA3bIBaHUSl XOTeJl MOKa3aTh OMOHUMHIO: vad’ia — Ha3BaHME HapoJa U €ro s3blka, a TaKkKe
CII0BO, O3Hauaromiee ‘Ko, ‘kiun’. CyIecTByeT BEpCHs, 4TO STHOHUM BOCXOJHUT K CIIOBY «KIHHY,
MIOCKOJIbKY B IPEBHOCTHU BOJIb B CPAXKEHUSAX HACTyIala KIIMHOM.

B nepesne I[lymanuiipl, pacronoxxeHHoit HemMHoro BoctouHee, S. 5. Jlency 3anmucan: “mid em
ou vironaiset eikd tSudiat, mid dm tamapantsit” — ‘Mbl He 3CTOHIIBI M HE BOJb, 2 Mbl TalaNaHIb!’
(JIency, 1930: 271). IlepeBoa Takyke HETOUHBIH, OyKB.: «Mbl HE 3CTOHLBI U HE UyJIH, a Mbl Taja-
naHiel». [locneaHee, KOHEUHO ke, B MPOIJIOM YHUYM)KUTEIbHBIA 3K303THOHHM, KOTOPBIA cTaj
CO BPEMEHEM 3HJI03THOHHMOM.

Bonckuit si3pIk Beerma ocTtaBajicsi OECTUCBMEHHBIM. VKOPCKUI SI3BIK 0Opesl MMChbMEHHOCTh
B Hauvase 1930-x rr., B mepuoj si3bIKOBOTO cTpouTenbcTBa. Ero cranu mpemnopaBaTh B IIKOJE
u npenogaBaiu g0 1937 r., korga yueOHUKM YHUUTOXKWUJIU, a aBTOPOB OYyKBapsi pacCTpesiiu.
Bozckux aereit BMecTe ¢ MKOPCKMMH 00ydaiy Ha MKOPCKOM Kak Ha poaHOM sizbike. [Ipoucxoauno
3TO TOJIBKO B KpailHe 3amaJHbIX JE€PeBHSX, IJle BOJb HasbiBaja ce0sl MKOpOH, a CBOM SI3bIK —
KopckuM. K BOCTOKY OT 3THX JiepeBEHb BOJCKUX JI€TEN HE 00ydalld N)KOPCKOMY SI3BIKY.

Celiuac camble TOCIEAHME HOCUTENIM BOJCKOIO s3blKa JKUBYT B 3alaJHOM 4yacTu apeala,
y BrajaeHus peku Jlyru B @UHCKUI 3a1MB, B JpyrHMX MECTax sI3bIK ucue3 B cepeanHe XX B. Korga
B KoHLIe XX B. s BIEpPBbIE ITpHeXaja K BOJU, BCE OHU MO-PYCCKU Ha3blBaJld ce0sl WKOpLAMU, a CBOI
S3bIK — MXKOPCKUM, MPU ITOM OHHM JEMOHCTPUPOBAIM CBOE OTJIMYKME OT COOCTBEHHO MXKOPLEB
MO SI3bIKY, MPEIbsBIsAs B KayecTBE JMArHOCTUYECKOrO KOHTEKCTa MOrOBOPKY Ha O0OMX s3bIKaX
¢ pasnuuueMm B (oHeTHke. [lo-BojckM mpexHee camMOHa3BaHHE M Ha3BAaHUE SI3bIKA COXPAHSIIOCH.
Tonpko B caMoe MocieqHee BpeMsi ¢ JIeTKOW pyKW HccliefjoBaTeseil HEeKOTopble, HO He Bce, U Ha
PYCCKOM $I3bIKE BEPHYJIUCh K CAMOHA3BaHUIO «BObY.

B navane XX B. s Obna B aepeBHe I[lymanuiibl, T/ XKujia OJHA MXKOPCKasi CeMbs, mepe-
celleHHas mocie BTopoll MHpOBOH BOWHBI M3 NPUOpeKHOro paiioHa BriyOb Martepuka. OHH
Ha3bpIBaJIM ce0s TajamaHuaMmy, Kak U Bojckue nHpopmantel S. . Jlency. B To Bpems, koraa Tam
paboran JleHcy, wxopueB B 9TOi JepeBHE He ObUIO. DTHOHUM OHU TEPEHSIU Y BOJU, KOTOPOH
Oosblie B 3TOM apeajie Her.

1.2. UxopupbI
[Ipenku coBpemeHnHbIX mxopleB Ha pyoexe I-II Teic. H. 3. yuuu ¢ Kapenbckoro nepemieiika,
OTJENMBILUCH OT APYTUX Kapes, U OTIPAaBWINCH Ha 3amaj BJOJb KOKHOIo nodepexbs PUHCKOro

2 Cp. Bogb n3 Bogck. Vad'd'a «knuHy» (Pacmep 1986: 331) n yyab «caam. konbck. Cutte, Sut ... cp. 3. TKOHEH..., Ybe
cobCTBEHHOE COMMKEHME caaMm. CoB ¢ (pUH. suude «3aTbluka, KIVHY He MPeLCTaBnseTcs MHe yoeautensHbiMy (Pacmep
1987: 379).

— 11—
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3anuBa. K XII B. JOCTUIIM CEroAHSAMIHMX MECT MPOXKMBAaHMS, i€ YK€ >KuJa BoJb. VDKOpPIbI
pacceanIuch YepecrnoaoCHO C BOAbIO.

Crapoe camoHa3BaHUE WXOPbl — karjala ‘kapenbl’ — COXpaHsIOCh 10 cepeauHbl XX B.;
B TEKCTaX, 3alUCAHHBIX B TO BpeMsi OT HOCHUTENIeH, BCTpe4yaeTcsi TOJNBKO TaKOW 3THOHUM (CM.,
Harpumep, KoJiiekiuio TekcToB (Ariste, 1960)). Tam xe: paHbliie Ha3bIBaIU ceOs Kapeiaamu, Ternepb,
KaK npasuiio, — wkopuamu (Ariste, 1960: 57). CBoil s13bIK, KaK U Ipyrue npudbantuiickue (GUHHBI,
WOKOPLIBI HA3bIBallU maa keeli ‘A3bIK 3eMIM’°, a Takxke karjala ‘kapenbckuil’. IMeHoBaHMe WKOpLIAMU
CBOETO si3bIKa karjala uxkcupyet u cnosaps (Nirvi, 1971).

Boar B mpouuiom Takke HasbiBana WKOPCKUU s3bIK karjala w karjakko, a wxopueB —
karjalaind, >T0 3adMKCUPOBAHO TTOBCEMECTHO, YTO OTpakeHO B cioBape (Vadja, 2013). DToT xe
cioBapb GUKCUPYET iZorilaind, iZora, HO B OY€Hb OTPAaHUYEHHOM KOJUYECTBE HACEJICHHBIX ITyHKTOB.

Ceituac »THOHMM karjala, XKak W TpeXHWE HA3BaHUS s3bIKa, HE HCMOJb3yeTcs. Harm
UHPOPMaHTBl ceOsl Ha3bIBAUM TO-pa3sHOMY: inkerildin ‘uHrepMannannen’, Suomalain ‘uHH’,
TajanaHibl. CBOM s3bIK OHM TaKXKe€ HA3bIBAIOT MO-pasHOMY: izorin keeli ‘wxopckuil si3bIK’, inkerin
keeli ‘uHrepMaHnaHACKuil sI3bIK’, oma keeli ‘COOCTBEHHBIN SI3bIK’, Suomen keeli ‘PUHCKUN A3BIK.

Hauano uccnenoBanuio WKOpcKoro si3pika nojoxui B XIX B. punckuit nuHreuct B. [lopkka
(Porkka, 1885). Coii Tpyn on Ha3an “Ueber den ingrischen Dialect mit Beriicksichtigung der
tibrigen finnisch-ingermanléndischen Dialekte® («O0 mxopckoMm AuanekTe B CpaBHEHUU C UHIEp-
MaHJIaHACKO-PUHCKUMHU JUAJIEKTaMKU»), XOTS WIKOPCKMH JMAJEKT B 3arjaBUM B €AMHCTBEHHOM
quclie, TEM HE MEHee JaeTcsi 0030p BCeX 4YeThIpeX €lle KMBBIX Ha TOT MOMEHT MKOPCKHUX
nranekToB. Jpyroro HazBaHus 3Toro uauoma B. [lopkka He ucmoab3yer.

Eme B cepenune XX B. (hMHCKHE JIMHTBUCTHI HE MPHU3HABAIM 32 MOKOPCKHUM CTaTyC Camo-
CTOATENBHOTO SI3bIKa W MOJIb30BAJIUCH TEPMUHOM «HMKOPCKUE JAUANEKThI», MpaBaa, He YTOUYHSIIH,
Kakoro s3bika. McciemoBaBmui 3ToT uauoM ¢ 1960-x rr. sctoHckuii nuHrBuct A. Jlaanecr,
HAcTaMBajl Ha TOM, 4TOObl CUMTATh €r0 CAMOCTOSITEJbHBIM SI3bIKOM; TakKasi TOYKa 3pEeHusl yTBEp/u-
Jach B HayKe.

Ha npoucxoxienue 3THOHUMA «HKOpa» U Ha3BaHHs VIHrepMaHIaHIUs €CTh HECKOJIBKO TOYEK
3peHusl.

B 1220 r. B xponukax ['enpuxa Jlatbliia ata TeppuTopus BepBble Ha3biBaeTcs MHrapus, a ee
xuteau — uHrapoc. [lo3xe 3emis crana Ha3piBaThesl MIHrepmannanaus; y pycckux Mxkopa, Mxepa —
B jeronucsax 1240—1241 rr.; y mBenoB u HeM1eB — MIHrepmanian,.

P. A. AreeBa cuMTaer, UTO COBPEMEHHbIN 3THOHUM CBSI3aH ¢ Ha3BaHWEM npuToka HeBbl — peku
Nxopsl (mpubanTuiicko-puHckoe Ha3BaHue peku — Mukepuitoku, OykB.: peka Hkepu), Ha KOTOpoit
oHM xuiM panblie (Areesa, 2002: 75). Ona onupaercst Ha MHeHUe apxeosiora B. B. Cenosa o Tom,
yto B XIII B. wxopiiel ctanu npoasurathesi ot pexku Mxopsr Ha 3anan (Cenos, 1953). [1o aToii ru-
nortese, MHrepManianaus noiydusiaa cBoe Ha3BaHUE OT MMEHM IJIEMEHU MXKOpPa, KOTOPOE, B CBOIO
ouepeib, MOJIy4nsIo HauMeHoBaHue oT peku Mxopbl. Hekotopele uccnenosarenu (Hanpumep, Capecca-
70, 2003) cuuTatotT, 4To 0OBICHEHHE, CBI3aHHOE C Ha3BAaHUEM PEKH, SIBISIETCSl 00Jiee JOCTOBEPHBIM.

ITo npyro#t Bepcun, BeLABUHYTOM A. IIlé€rpeHoM, kueBckuid KHs3b ApocinaB Myapblid, )KEeHUB-
muck B 1019 r. Ha pouepu mBenckoro kopoiss Onoda CkorkoHyHra Murerepae, momapui ei
Ha cBaapOy paiion Crapoit Jlamorun ¢ okpectHocTAMHU. Takum 00pazomM, cHaudajia UMEHEM €ro
BJIaIe/IMIBl OBUIM Ha3BaHbl OKPECTHOCTH ATOI0 FOPOAA, a BIIOCIEACTBUH, C PACIIUPEHUEM TEPPUTO-
puM, Tak CTajla Ha3bIBaTbCAd M BCsl MecTHOCTh (Sjogren, 1833). M. ®@acmep noaaepKUBAET TOUKY
3penusi A. lllérpena kak Haubonee aprymeHTupoBaHHyto (Pacmep, 1986: 119). B nmonws3y BTOpoit
BEpPCUHU, BUAMMO, FOBOPUT U TOT (akT, YTO ITHOHUM karjala, Kak MOKa3aHO BHIIIE, COXPaHSICS
BILUIOTh JI0 HEJJABHETO BPEMEHHM, a OoJiee Mo3AHee Ha3BaHWE (M cCaMOHAa3BaHHWE) — ‘WIKOPIIBI’, CY.s
o BceMy, M o3HavaeT «xkurenu Hurepmannanaum». To ecTh He o0nacTe Mojlydua Ha3BaHUE
[0 3THOHHMMY, a HaoOopoT. Ellle oMH aprymMeHT B I0JIb3Y 3TOW MOCIEIHEN BEpCUU — Ha3BaHUE
MHI€PMaHJIaHCKUX (PMHHOB, O KOTOPBIX pedb MOUIET HUXKE.
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[ToMuMO HCTOpUYECKH 3aCBUAETEIbCTBOBAHHBIX HMIKOPCKUX JUAJIEKTOB, PaCIpPOCTPAHEHHBIX
Ha Tepputopuu MHrepmannanauu, HeJaBHO CTalO0 MU3BECTHO, YTO JI0 cepelrHbl XX B. MO-MKOPCKU
TOBOPUJIM B HECKOJBKUX JEepeBHAX Ha nobepexbe Uynckoro osepa. B nurepaTtype A0 cux mop He
YIOMMHAJIOCh, YTO MXXOPCKUHU s3bIK ObLT pacrnpocTpaHeH B IlckoBckoit obOnacTu. YCTaHOBUTH
IUANEeKTHYO MPUHAJIEKHOCTh 3TOrO0 YK€ BbIMEPILEro WAMOMA BpsJ JU BO3MOXHO. ABTOpY
yAaloch clenaTh HeOOobIlIoe KOJUYECTBO ayArOo3anucedl OT MocielHero nHGopMaHTa, KOTOPbIH
B JIETCTBE MOKUHYJI POJHBIE MECTa U C TPYJOM BcrnoMuHal s3bik (Arpanat, 2019). CBoii si3bIk OH
Ha3bIBAJl MKOPCKUM, U COOpPaHHBIN SA3BIKOBOM MaTepuall 3TO MOATBEPK/IAET.

1.3. UH2epmaHnaHAcKue huHHBbI

[Tocne 3akmtouenuss B 1617 r. CTosGOBCKOro MHMPHOrO J0roBopa HKHOE N00epekbe
@unckoro 3anuBa orouuio K llIBeuuu, ¥ WBEACKUH KOPOJb MPEINPHUHSI MOMBITKY OOpaTUThH
HaceJIeHHE 3aBO€BAaHHOM TEPPUTOPHUH B JIIOTepaHCTBO. [loceqHee BbI3BaIo MaccoBbId OTTOK BIIyOb
Poccun He TONBKO ClaBsiH, HO TakKe BOJAW U MXKOPbI, KOTOpbIE, XOTS U MPOAOJKAIU COOJI0IaTh
MHOTHE $I3bIY€CKUE OOpsi/ibl, K 3TOMY MOMEHTY JaBHO yXe ObUIM IMpaBoclaBHbIMH, cp. «byayumn
cocelsiMU, a MO3[HEe W MOJJIaHHBIMH HOBTOpPOALIEB, BOJb MPUHUMAJIM ydyacTHe B OECKOHEYHBIX
OUTBaX, KOTOpPbIE PYCCKUE MOCTOSIHHO BEJIM Ha UX TEPPUTOPHUH, MOKA, HAKOHell, mocTpouB B 1280 r.
kpenocTb Komnopee (punck. Kaprio), Ha noarue BpeMeHa He yTBEpAMIN CBOE T'OCIOACTBO Ha HOXK-
HOM mnobOepexbe DUHCKOrO 3alMBa, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO PACIPOCTPAHEHUIO MPABOCIABUS CPEIU
BOJICKOTO U mopckoro Hacenenusn» (Ahlqvist, 1856: I). ITocne Toro xak MHrepmanianaus BHOBb
oromuuia k Poccun, HEKOTOpbIE U3 NIEpecesIeHIIEB BEPHYJIUCh.

Ha ocBoGouBIIeecs: MecTo ¢ ceBepHOro nodepexnbss GUHCKOro 3a11Ba Mepecenuinuch GUHHBIL.
Cpenu mnepecesieHIIeB ObLTU JIB€ ITHUYECKHE TPYIIbBI: CaBaKOT U JypUMEWCET, MPOUCXOUBIINE
U3 pasHbIX MecT: Savo u Eyryapya, COOTBEeTCTBEHHO, U TOBOPUBIIME HA pa3HbIX uanomax. Buaumo,
BIIEpBBIE CBeAicHWsT 00 ATHX uawomax mnpexacrapieHbl B (Porkka, 1885). B. Ilopkka momb3yetcs
Ha3BaHUSIMU «CaBaKOT» U «dypemeiiceT» M OOIMM Ha3BaHWEM «MHTEepMaHIIaHICKO-(QpUHCKUE
JUAJICKTBI». DTH JIB€ dTHUUECKHUE TPYIIIBI pa3Inyajinuch emie B IepBoi mojoBuHe XX B., M0 KpalHEeH
Mepe, caBakoT ynomuHatotcs B (IIpeitkoBa, 1930 u I'abe, 1930).

B pesynbrare nepeceiieHus caBaKOT M DYPUMEMCET B OJHU M T€ K€ JEPEBHU IPOU3OILIO
CMEIIIEHHE STHUYECKHX TPYNN W UX WAMOMOB; ITH Ha3BaHUs IMOJHOCTHIO BBIILIM W3 00MXOAa
U yTpaTuiuch. B HacTosiiee BpeMsi COXpaHseTcsl TOJIbKO 00U 1Ji BCeX IK309THOHUM — «(UHHBI-
WHTEePMaHIAHLBD) WK «MHTepMaHIaHACKue (UHHB, Mo-puHCKH — inkerilaiset ‘uHrepmanIanm-
upl’, “kutenu MHrepmanianauu’, T. €. STHOHUM NPOUCXOAMUT U3 Ha3BaHUs Tepputopuu. Camu xe
ce0si OHM Ha3bIBAIOT MPOCTO (PUHHAMM, a CBOU SA3bIK — (PUHCKKUM. Halim pecrnoHIeHTsl cKa3aiu, 4To
CUMTaOT (PUHHOB, KUBYIIMX B DUHISAHINM, POACTBEHHBIM HApPOJIOM, HO, OJHAKO, HE OTOXIECT-
BJISIFOT €05l ¢ HUMHU.

2. HomuHayus u npecmux

B xone counonuHreucTryeckoro obcaenoBanus B IHrepMannanauu, B 4aCTHOCTH, 3a7aBasicst
pecnionieHTaM Borpoc: «Kakrue HallMOHaIbHOCTH )KUBYT C BaMH 110 COCEJCTBY 7»

OTBeThl ObLIM cleayOMMMU. Bce pecrnioHIeHThI-pUHHBI Ha3BaIM MXKOPLEB, OJHAKO TOJBKO
HEKOTOpbI€ UX BCIIOMHHWIIM CaMM, @ HEKOTOPbIE — M0 MOJICKA3Ke; HE UCKIIYEHO, YTO O] MXKOPLAMHU
MOHMMAaNach, B YacCTHOCTU, M BOjAb. UTO KacaeTcs BOAM, MX Ha3Balu Toibko 47 % (GUHHOB,
a MOJIOBMHA CKa3aja, 4YTO HUKOIJAa HUYEero o Takux He cibliana. Boas 3HaeT wxopueB U (pUHHOB,
WOKOPLIBI 3HAIOT (PMHHOB, TOJOBHMHA PECIOHIEHTOB-MKOPLEB HA3BajlM BOJb, HEKOTOPBIE Mpel-
CTaBUTENIM BOJIU CUUTAIOT ceOsi mxopuamu. OTBET Ha 3TOT BONPOC MHTEPECEH C TOUKHU 3PEHUS
MPECTUKHOCTH SI3bIKA U 3THOCA COCECH.

A. ATBKBUCT TIMCal O BOJU: «ITOMY HapOIy, YMCIECHHOCTh KOTOoporo B 1848 r. (mo ma-
tepuanam Kénmena) cocrapnsiza Bcero jauiib 5 148 uenoBek o0oero mojia, B MPEXHHUE BpeMeHa
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npUuHaaiexana 6osbiuas yacTb MHrepmManiaHnIum, Mo3ToMy, KOTJIa 3TH 3€MJIM TIOCTENEHHO NMepeiTn
noJi Bracth HoBropojckout pecrybdauku, Obiia odpazoBana Bojckas maruna» (Ahlqvist, 1856: 1).
I1. Y. Kénnen BriepBble coOpasl TOYHBIE CBEACHUS O YMCIEHHOCTH BOJICKOIO HacelleHus — B 1848 r.
Bcero Ob110 5 148 venoBek, u mpoxuBanu oHU B 32 aepeHsx (Kémmen, 1851). Ilo nanHbIM TOTO XK€
uccienoBartens, wxopieB B To ke Bpemsi O0biio 17 800 yen. (Koppen, 1867). Bo3moxkHo, u3-3a
YHMCAEHHOTO MPEBOCXOJCTBA MIKOPLEB WXXOPCKUN SA3bIK BIJIOTH 10 Havana XX B. OblI JIMHIBa
¢panka npu oOIIEeHUU MKOPBI U Boau. [IpencraBisiercs, 4YTo MOcCieHee U MOCITYKUI0 MPUYHHOM,
a He CJIEICTBUEM POCTa MPECTHkKA UIKOPCKOIO A3bIKa M0 CPAaBHEHUIO C BOACKMM. BpIBalOT cuTyauuu,
KOTJla B Ka4ecTBe JIMHTBA ()paHKa BBIOUpPACTCS s3bIK C OOJBIINM MPECTUKEM, HO B JAHHOM cllydyae
Y WJKOPCKOTO sA3bIKa HE OBIJIO0 HUKAKUX MPEUMYIIECTB, KpoMe uncia Hocutenei. Kak Obl1o nmokasaHo
BBILLIE, 3TO CIMIOCOOCTBOBAJIO HE TOJBKO M3MEHEHHUIO JIMHIBOHMMA, HO M BBITECHEHHIO BOJICKOTO
A3bIKA UKOPCKUM.

B konue XX B. npu 0OIIEHUH BOAM U MIKOPBI KOJIOBOE MEPEKIIOUEHUE MPOUCXOANI0 TOIBKO
Ha WXKOPCKUH A3bIK U3-3a OO0JIBIIEr0 NpecTHka rnocieanero (noapodHee cM. Arpanar, 2020).

SI3bIKOBBIE KOHTAKThl MEX/1y BOAbIO U MXKOPOH OBbLIM MHTEHCUBHBIMHU, TaK KaK Opaku MExXIy
HUMH ObUIM YaCTBIMM, MOCKOJBKY 3THOCHI ObLIM OJU3KM HE TOJIBKO B SI3bIKOBOM, HO M B KOH-
(eccoHaTbHOM OTHOIICHUM: U T€ W JIpyrue — MpaBOCIaBHbIC, B OTIIMYME OT MHTEPMaHJIAHJIICKUX
(UHHOB, COXpPaHSBUIMX JIOTEPAHCTBO M PEAKO BCTYMAaBIIMX B MEXKOH(ECCHOHAIbHbIE Opaku.
DUHHBI IePKATUCH TI0CTATOYHO 000COOJIEHHO.

B Wnrepmannanauu ¢puHckue MmKoabl OTKpbUMCh yxke ¢ X VIII B., Ha croseTre paHblie, yeM
B @unnsgnauu. Brinots 1o 1930-x rr. Ha Teppuropun MHrepmannanauu padbortanu GUHCKHUE MIKOJbI,
M30bI-YUTANIbHU, OMOIMOTEKH, BBIXOAUIA Miepuoandeckas nedatb (B 1925—1937 rr. okono 20 xyp-
HaJIOB M aJlbMaHaXOB) U M3/1aBajach JIMTEPATypa, ACUCTBOBAIM MPUXOJACKUE LIepKBU. B pe3ynbraTe
HalMOHAJILHOW MOJUTHUKH, TPOBOJUMON B IMOCIEAYIOIINE Tofbl, chepa NeHCTBUS (PUHCKOTO s3bIKa
HCKYCCTBEHHO ObLTa OrpaHHWYeHa U CBeJieHa K y3KOOBITOBOW. B ocTanmbHBIX cdepax HyHKIMOHUPOBAT
TonbKo pycckuil si3bik (Enucees, Konmnanesa, 2005). Bo3aM0oXHO, B IPOILIOM 3HAYUTENIbHO Oojiee
BbICOKasi (yHKIIMOHAJIbHAsI Pa3BUTOCTh MHI'€PMAHIIAHACKOTO (PMHCKOI0, M0 CPAaBHEHUIO C SI3bIKAMU
cocelield, CrocOOCTBYET ero BBICOKOMY NPECTHKY JJIsl €ro HOCHUTENel, MO3BOJIsis MOCIEAHUM He 3a-
MeuaTh SI3bIKOB, PACIIPOCTPAHEHHBIX B OMKAWIIMX OT HUX JEPEBHsIX. BO3MOXKHO, Ha/0 elle YUUThI-
BaTh, YTO MPECTHKHOCTh S3blKAa YAcCTO IMOBBIIIAETCS MPU MCIIOJIb30BAaHUU €r0 B KauyecTBE rocyiap-
CTBEHHOI'O B JIPYroil CTpaHe, XOT, KaK yKa3blBaJOCh BbIIIE, HAIIM PECIIOHAECHTh CUUTAIOT (PUHHOB,
KUBYLIMX B OUHIISAHAMU, POJICTBEHHBIM HApPOAOM, HO, OJTHAKO, HE OTOXKJIECTBIISAIOT Ce0s1 C HUMM.

3. TonoHumuka UH2epmaHnaHduu

Bce ACPCBHU B I/IHFepMaHHaH)lI/II/I HMCIOT 11O JBa Ha3BaHUA: OIJHO y1'IOTp€6J'I$IeTC$I npu
pasroBope€ Ha AaBTOXTOHHOM S3BIKE, APYroc€ — IIpPHU Ppas3roBOpe IMO-pYCCKH. CooTHOIIEHUE 3TUX
TOIIOHUMOB MOKHO Pa3CJINTb Ha HECKOJIbKO T'PYIIII. BO-HepBLIX, 9TO KaJIbKH, UX COBCCM HCMHOI'O:

Savvokkala (Boack.) — CaBukuHo (pyc.),

Sudela (mxopck.) — Bonkoso (pyc.),

Rajo (Boack.) — Mexnuku (pyc.).

B HeckonmbKuX citydasx MpH KaJbKUPOBAaHUM HE COBMANAET YUCIIO:
Kotko (wxopck.) en. 4. — Opinsl (pyc.) MH. 4.,

Kattila (Boack.) en. 4. — Kotasl (pyc.) MH.4.,

Kukkuzi (Boxck.) en. 4. — Kyposuisl (pyc.).

Berpeuarotess monykanbku: Uld-Luuska (uskopek.) — Bepxnme Jlyxku (pyc.), B 3ToM
TOMOHMME TNepBasi 4YacTh KallbKUpOBaHA, BTOpas — MepelaeT pyccKoe clIoBO (hOHETHUECKH-
MU cpelicTBaMU WkKopckoro si3bika. B HazBanmsax Uhimégi (mxopck.) — Kpacuas ['opka (pyc.)
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u Venakontsa (nxopck.) — Borckuii koHel (pyc.) COOTBETCTBYIOT APYT JAPYTY TOJBKO BTOpHIE
yacTu: mdgi ‘Topa’ U pycckoe 3auMCTBOBaHUE kontsa ‘konen’. Mkopckuit Tomonum Ojankiild
(OyKB. «IepeBHs pyubs») B PyCCKOM BapuaHTe — Pydbu, aHasornyHo moctpoeHa napa Liivtsulad
(BojcK. OYKB. «TiecuaHas IepeBHs») — B pycckoMm BapuaHTte [lecku.

B HeckonbkuxX mapax TOIMOHMMOB K OJMHAKOBBIM TOMNOOCHOBaM IPHCOEIMHSIOTCS pa3Hble
TONO(QOPMAHTHI:

Koskisenkiild (nxopck.) — Kockonoso (pyc.),
Lentisi (wxopck.) — JlenposmirHa (pyc.),
Murdove (uxxopck.) — MypnosiuHa (pyc.),
Tent6ld (wxxopck.) -TenteneBo (pyc.),
Pondiz6d (Boack.) — [Monnenoso (pyc.),
Rudja (Boack.) — Pyaunoso (pyc.),
Feodermaa (¢unck.) — @enoposka (pyc.),
Hamala (nxopck.) — 'amonoBo (pyc.),
Pummala (Boxck.) — [Tymanuiist (pyc.),
Harkola (mxopck.) — Crapoe ['apkonoso (pyc.),
Korvottula (Boack.) — Kopsetuno (pyc.),
Logove (mxopck.) — Jloru (pyc.).

YacTb TONOHMMOB 3aMMCTBOBaHa 0€3 U3MEHEHUH KaK B PyCCKH, TaK U U3 PYCCKOTO:

Kandokiild (mxopck.) — Kanmnokrons (pyc.),
Kolgompédd (nmxopck.) — Konromns (pyc.),
Stirjd (mxopcek.) — Cropst (pyc.),
Jarvemperd (dbunck.) — Apsemneps (pyc.),
Miinala (uxopck.) — Munana (pyc.),
Nizovka (wxopck.) — HuzoBka (pyc.),
Novinka (mxopck.) — HoBunka (pyc.),
Ozeres$no (uxxopck.) — O3epeiHo (pyc.),
T84st84 (mxopck.) — Yama (pyc.).

[Ipu 3aMMCTBOBaHMHU KaK U3 aBTOXTOHHBIX SI3bIKOB B PYCCKHii, TaK 1 HA00OPOT, B HEKOTOPBIX
TOMOHUMAX afanTupyercs (OHETHKA, B HEKOTOPBIX — MEHSIOTCA TONO(GOPMaHThl, UHOT/IA TPYAHO
OT/AEJUTh OJHO SIBJIEHUE OT Jpyroro. B HEKOTOpHIX ciydasx HalpaBieHUE 3aUMCTBOBAaHUS
OUYEBHJIHO, B TO BpeMsl KaK B JIPyTUX HE CTOJIb MIPO3PAUHO:

Koskina (mxopck.) — Kourkuno (pyc.),
Koloka (uxopck.) — I'onoBkuHo (pyc.),
Olhovets (mxopck.) — OabXoBIHI (pYyC.),
Ropsu (nxopck.) — Pomma (pyc.),
livanaisi (Boxck.) — IBaHoBckoe (pyc.),
Kliimettina (Boack.) — Knumotuso (pyc.),
Kozlova (Boack.) — Kosnoso (pyc.),
Viipia (punck.) — Bribse (pyc.),
Viertove (punck.) — Bepueeso (pyc.),
Tolkki (dbunck.) — Hoaroe (pyc.),
Viistina (mxopck.) — Buctuno (pyc.),
Voloitsa (uxopck.) — Bansuunst (pyc.),
Kerstova (Boack.) — KepcroBo (pyc.),
Kikeritsa (Boack.) — Kukeputsi (pyc.),
15—
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Luuditsa (Boack.) — Jlyxwuiisl (pyc.),
Matti (Boxck.) — Mattus (pyc.),
Muukkova (Boxck.) — MykkoBo (pyc.),
Pihlaala (Boack.) — ITunnogo (pyc.),
Undova (Bojck.) — YHAOBO (pyc.),
Velikka (Boack.) — Benukuno (pyc.),
Itsepdivi (Bojck.) — Muenuno (pyc.).

W naxonen, Gospluas rpymna nap TOIMOHMMOB, BOOOIIE HUKAaK HE COOTBETCTBYIOLIMX APYT
apyry. [Ipu aTom BHyTpeHHsIs1 popMa MOXKeT ObITh ITpo3pauHa B 000MX Ha3BaHMSIX:

Vanakiild (mxopck. OykB. «ctapas aepeBHs) — Unbkuno (pyc.),
Jarvikoistsiild (Bojck. OYKB. «aepeBHs o3epia») — babuno (pyc.),
Laukaansuu (1xopck. 6ykB. «yctbe Jlyru») — OcTtpoB (pyc.).

B HEKOTOPLIX IMapaX BHYTPCHHAA (bOpMa BUJIHA TOJIBKO B pPYCCKOM TOITOHUME!

Taatsoi (nxopck.) — Cemelickoe (pyc.),
Tarinaisi (mxopck.) — AHapeeBumHa (pyc.),
Tieriigola (uxopck.) — Manas Uxopa (pyc.),
Koskove (nxopck.) — JlomonocoBo (pyc.),
Somero (mwxopck.) — Ctpemienue (pyc.),
Huurala (wxopck.) — [umkuso (pyc.),
Mittidha (mxopcek.) — [opku (pyc.),

Pérspéd (nxopck.) — Jlunoso (pyc.),

Sadind (wxopck.) — Cnoboaka (pyc.),
Hirstkontu (nxopck.) — JIunoso (pyc.),
Mahu (Boack.) — [Toamorise (pyc.).

WuHorna BHyTpeHHSIsE pOopMa BUIHA TOJIEKO B aBTOXTOHHBIX TOMOHUMAX: Joenperd B MKOPCKOM
BapHaHTe, B BOJCKOM — JOgOperi, MOCKOJIbKY HacelleHHe JEPEeBHH CMEIIaHHOE BOJCKO-MKOPCKOEe
(OyxkB. «3a pekoi») — Kpakoawe (pyc.); Kangaspid (mkopck. OyKB. «IIOBEpXHOCTb TKaHW») — HoBoe
Kamumie (pyc.). B mwxopckom HazBanum Vidskiild mpociexuBaeTcss TOoGopMaHT CO 3HAYECHUEM
‘nepeBHs’, pycckuil BapuaHT — Crapoe Kanuie.

BuyTtpennsist popma MoxKeT ObITh 3aTeMHEHa B 000MX HAa3BaHUSX:

Haaviko (uxopck.) — Kelikuno (pyc.),
Hevaha (mxopck.) — Koamu (pyc.),

Hjasta (mxopck.) — HoBoe ["apkosioBo (pyc.),
Saarove (mxopck.) — FOranToBo (pyc.),
Lempola (Boack.) — PannomnoBo (pyc.).

[Ipu 3TOM pycCcKHEe TOIIOHUMBI, CKOPEE BCEr0, UMEIOT AaBTOXTOHHOE IMPOUCXO0XKACHUE.
3aknroyeHue

Marnsie s13biku, OJ1arojiapsi HeM30€KHBIM KOHTAKTaM C COCESIMU, AAlOT OOLIMPHBIA MaTepual
JUIS WCCNeOBaHUsl MyTel u3MeHeHWs U jApeidda Ha3BaHW 3THOCOB M MX S3BIKOB, IO3BOJISIFOT
MPOCJIEIUTh TUIOJOTHIO TaKUX M3MeHeHui. Kpome Toro, /uisi MHOTMX M3 HMX XapaKTepHO Mapaj-
JIEJIbHOE UCIIOJIb30BaHUE HECKOJIBKUX JTUHIBOHUMOB U 3THOHUMOB, B TOM YHCJIE U Y3HAO3THOHUMOB,
YTO BPSi/l JTU BO3MOXKHO JIJsl OOJIBIIMX STHOCOB M UX SI3BIKOB.
— 16 —
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HeTpI/IBI/IaJ'IBHO COCYIICCTBOBAHUC TTapalJICJIbHBIX TOIIOHMMOB, UMCHOIIUX YCTKOC JOIIOJIHU-
TCJIbHOC pacClpeCICHUC. HOCJ’IC,[[HGG AEMOHCTPUPYET COXPAaHCHHUE ISTHHUYCCKOI'0O CaMOCO3HAHUA,
HECMOTPA Ha MPCIATCTBYOLINUE 3TOMY YCIIOBUS.
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T. B. Agranat
INGRIAN NOMENCLATURE: ETHNONYMS, LINGUONYMS AND TOPONYMS

The article examines the nominations of three minor, closely related Baltic-Finnic languages that have long been
in contact with one another and are widespread in Ingria, the historical part of the Leningrad region. Both synchronic
and historical names are described, their origin is traced, and the causes of certain names being replaced by others or
existing simultaneously with other names are given.The models of transformation and drift of ethnic group and their
languages are investigated. Historical sources, dictionaries that contain various synchronic sections, texts previously
recorded by researchers of these languages, and the author's own data obtained during her fieldwork with native
speakers of these idioms are examined.

In addition to language nominations, the article pays attention to the toponyms of Ingermanlandia. All the
villages there have two names: one is used when speaking the indigenous language, the other is used when speaking
Russian. The relations of Baltic-Finnish and Russian toponyms are classified. The conclusion is made that the
coexistence of parallel toponyms — in the indigenous and Russian languages — demonstrates the preservation of
ethnic identity, despite the impeding conditions. Small languages, due to the inevitable contacts with neighbors,
provide extensive material for the study of the processes of change and drift of the names of ethnic groups and their
languages, allowing to trace the typology of such changes.

Keywords: minority languages, ethnonyms, linguonyms, toponyms, the Votic language, the Ingrian language,
language of Ingrian Finns.
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